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2 S e g Bonsszsm JANxé

Vigydzz mldg!

V’G YAzz vildg! leaszt Francziaorszdyg.
Sok nem tudott, csak sejtett érzelem,
Békéba vert vagy — dttér a homdlyon
S napfényre j6 a vdlasztd-helyen.

A szenteskedik fekete csapatja
S a letiint nagy név kis pdrtja remegq . . .
A porbahullt, de vonagld zsarnoksdy

" A kegyelemdifést most kapja meg.

A Marsellaise akkordjai riadnak —
Vészben-vromben ez a frank dala,
Ezt hallva vére felforr, szive liiktet,
Kibul agya — ittas lesz ditala,

Ha vészre szél, vakul rohan a vészbe,
Ha gybzelemre, tildrad heve .

S a rosz folitt tstt gyozelmi mdmm
Mdr annyi jénak romldsa leve!

Hondrulékkal eqy sirban pihennek

A vérpadon halt legjobh franczidk.

Nem lesz-e most is rosznak bélyegezve

A biles, jozan, igaz hazafisdg !

8 mig harsog lingszava a demagégnak : -
»>Sorsod eqy ember kezébe ne tedd I«

Nem hajtja-o a szabadsdg nevében
Viharba, vészbe a nagy nemzetet!

Vigydzz vildg! Vilaszt Francziaorszdg —
Ha gybz a szenvedély, kinnyen lehet,

Hogy majdan trén épiill ama romokbdl,
Melyeket a vihar ledintiget :

De hogyha qybz a jézansdg, a béke,

Kozelh jutott ama nagy nap felé

A franczia, niikor méltdn dalolja,

Hogy, »le jom de la gloire est arrivée I«

Ewﬁva Fiume!

vagyis
Az omnibus= diadala.

Az omnibusz magyar nevet kap. Ezenttl vend é g-
fogaddé lesz a neve.

E 3
%

Krisztidn dén kirdly meglz’ltogatja a magyar fOvé-
rost. A tanics elhatirozza, hogy fogadtatisira kirendel
egy omnibuszt.

*

Moltke Budapestre j6. Omnibusz, — azaz hogy

vendégfogadéval fogadtatik.

*
£ %*

| seb mértyrforradisinak vakité ragyogisiban van

Augusztus 7, 18

Kalakava kirdly & felségét a legszebb févarosi om.
nibusz viszi a széllodéba. .

* »

Miutén kitiint, hogy az omnibusz a legelegfinsabh

bérkocsi, a vArosi tanfcsos és varosi tisztviseld urak al-

hatéroztik, hogy ezentil csak 10 kr. kocsipénzt fognak

folszdmitani hivatalos kiildetések alkalméval. ]
*

* *
Ki hitte volna, hogy még paridés-l6 vilik he.

9
16lem ? IRaape
omnibusz gebe, sziil. 1881+ ben. )

-

FGRMEDVENY

A tudﬁkossé,g gyhva nem-
telensége motyogva kotyog az
firviryaskodd ivorkik acsfd-
~ kodé6 ujsig lepeddjének tudb-
kos hasébjain, Beleiiti ilokos-
- koddsénak fortelmes orm&-

kajtatisinak forgatagiba, a
melyhez eszének iirbeli fogyats
kozéisa ugy viszonylik, min
az Ahasvérus wzmﬁalpé.nai

A nﬁgybecskerekl vajudé bartha affairét a hirlape
ir6i forum areophagusinak elbirdlé csizmadiaszékéhez
kivAnja utasittatni — hah-hah-hah!

Az eszmesorvadésban hénykéds poffeszkedés kis
boketi vele az ostobasig netovabbjit, melynek eszeve-
szettsége versenyez a rhodosi Ulysses tengerdleld tot=
figasival.

Az @nérzet méltésighnak ragyogd fénye elvakis
totta hiilye tekintetének bamba meredezését: nem lé! ';
enfenségem ellendllhatatlan sulyit, mely egy titongh

tarva s mely egykoron beteghgyam roskadozé fajdals

mainak 1ibihoz terelte a sajtét Tenczertsl Falkig, Sz

nitdl Jokaiig.
A bamba nem tudja, hogy épen ezért a becsilet

dolgiban Magyarorszdg Judex Curiusa csak én leheteks

Hatérozott szerénységem nézete ez!
Dxdo, {resszen !

RATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— Ugy litszik, mieldtt az elsd sz6t mondanam, meg »'"
hérmat le kell szidnom.

— Ne beszéljen folyvast mint a szopés gyermek !

— Tegyenek ide egy hosszitkas pontocskat.

— Schiller a szeget mindig a fejéhez uste. 1

— Ekkor az egész orszigban az adék és a katonak &
emeltettek.




BorsszeEM JANKO.

TESTVER LELKEK.

1881.

3
-1
S
3
S
B
g
k|
3
=
L)
an
:
8
£
-
<
3
g
D
“
g
@
8
8
©«
2
8
2|
o
B
<
=
B
o
R =
¢
=
&
H
-

ugusztud 7.

i




4 Borsszem Janké.

Tonbdések.
(Seiffensteiner Solomontul.)

A Midhdit pascha érdekébdl
interpelldlt Gladstone aztat felelt,
hojd intervenidlni nem van lehe-
toség, de sindltatni fogja kifogds.
Nilvan aztat hitte, hojd a Midhdt
orasdg, mikor az exilbe szdllitjdk,
a tengerbe dobnak hele.

*

A donai fejedelem arangi-
rozza egy iissze jiivetel,
- ’ Errél sokan beszélik,de & kim e-

netelrdl még hallgatja minden ember. Edjébardnt Gsszejii-
vetel és kimenetel oly cselekmény, melyhez nem fejedelem

hanem ldbadalom van szokséges.
i

A froncia kilodjér mondja, hojd Franeziaorszdg sem
annektdlni, sem okkopdlni nem akar a Tunist, Mondanék én a
kolodjér ornak valami: mondjon, hojd a mi, boszniai mandver
médjdra sindl edj kis fedjverjakorlat. Ezt aztdn el fognak neki
hinni.

MOKANY BERCZI

a dombszdgi kaszindbban.
— Kuncsorgdsaim tdrténete. —

Hajahaj !

Na'ddolog a, jamikor az az
éghbeli csavargé csak foboki ecz-
czerre jaztat a kéezos fejit azon a
pojétiktul telebdffentett mennyei
karpiton, meg véggig sdpri a szop-
tatos dajkék tejes utjat a hosszi
farkfival. Az asztromonyasok a
lethosszabb cstvitket neki szige-
zik : hunnan kerfit, h igyekezik ?

A Vényus csellagnak keresi-é a

% kedvit, vagy a Cassiopeja o6vit

akarja-6 bontogatni, va'mmés

valami mennyboltozatos keblii

' kontyos sziizhol szeretne-é hozza

toriilkozni ? Ammég — ne neked csellag-csbsz ! — egy-

gyet fordit magén, eevigtat valamére, egy esméretlen

16886 virmegyébe, oszt a holdforgaté préfesszorok fithe-
tik a nyomét a mathezissal.

Még nagyobb dolog a, jamikor tiindokls palydm-
bul lekanyarodok én, Mokéiny Bertalany! Mert nincs az
a hirds fottinés odafel, akinél killonb ne véna az én uri
letiinésem ide le, Czignyp6stival, telegrafon, fonyogra-
fon, telefonyon, megafonyon, mikrofenyén, veszott fenyén
hajszultak éngom, hové sziveskodtem elveszni, hogy hetek-
hénapok 6ta new: méltéztatok mozgatni még a fillem
botjit se! Nem is ragyogott ugy a jelonléte 4ltal az a

donéti fistokos, mint thvollétem 4ltal ragyogok én,"g
dombszogi kométa. ]

Peig bizony kozel gunnyasztottam : Bugaczon hig..
tam meg magam, a Laczi komém finyes portdjan, finyeg
levén az attul a sok toesaviztill, akibe jott rofog az udva-
rén a hizé és firdenek az kaesik. Finyes kapu jaz ! Mer |
il is szereti a torok vircsaftot : van viszony nipsége, egész
hirem; van okre, egész hirom ; van Gordgorszigja is,
ménhogy gordg dinnye-fodje; van hérom szdll csibukja,
kevés dohényja, sok adéssaga. . ]

Az els§, amér megszoktem hazunnan, avvét, hogy !
aszongya: elfogninak kiletnek akirmien progrénnyal,
csak széllbalog 16gyék. Ha zavaros ellenzék a kévinsig- |
tok, mondok, ott van Midon Ahszbahsz teins ur, magyar
felfddon németaaf6di, hollandus magyar, gyalog ritter,
Ahzt vilasszitok, annak a politikja valé tihozzétok, j6 |
Jartok, ha a bizalméba szitok, korosztom ratok, vak |
aphtok! ‘ k.

A Zsinddly Ténit akartdk utinnam féléptetni.

— Marha ja! intem fiket jésdgosan. Nem kerii-
letbe val6 ja, ha’ kardmba. :

De mer nem érhettek el, a Ténit meg lebdesiitem |
el6ttik, Lupi bécsira vesztogették a szavazattyukat.

Tojass Danyi komém is hét vArmegyébe kfidte
utdnnam az kurrencset. Hej, szegény Danyi komfm!
Jordénynak uri cselédje! Mer 6rokos urnak dekretitam |
iitet min akkor, amikor heted éve az ut6sé dtven hodjé-
nak a két hétig tart6 torat fitik moég. Nem sajnita az
oreg a bankot, peig az végsd napokba a keritést adogatta
el, hogy teljon borra, savanyu vizre. Hijaba! Az ur |
pokéba is ur, még ha zsidénak az ispinyja is,

Oszt maga vetette utdnnam maght. Osszeverbu-
vita az osszes barfitsigot, atyafisigot. Az ablakom alatt
elejin csak gengén kajdasztak, hogy: Bercz, gyere kil
Hasztalan ! Hijiba esavargattik a Treszka gazdasszo-
nyom czirmoséinak a farkat, hijaba liidozott bele Saroghy
Muki a tégyfa-ajtémba, Czinkotay Gabi is hijiba gyw)-
tott bele a diszn6-6lamba — sehogy se tudtak magukhoz
kiédesgetni, mer hit a Bugaczeumban rejeltem. :

F6 joka, hogy odébb tisztelogtem, a’ vo6t, hogy |
nillam akart nizni a >Magyar Fenyfimag Ipar Meg% ‘
nositsira torekvé Tudésok Orsziigos egyesilete,« aki
ez ideji sskajarfsit Dombszogon akarvan me nj, |
hozzém az »ismert honfihoz« fordult, adjak nekik szallfst,
kosztot, fenyiimagot. 0o

— Cziczke, Szell6! Kullancs, Pozdorja, Aszok, Bal: |
hés, Finincz, Zsandér! Belss agarajim, kills6 kutydim!
Ide mellém ! mind a hinyan ! )

Mikor ott szitkdltek a csizmém széra korill, a van-
készlib6l kiemeetem egy tiveg fenytimag palyinkét, egy |
czipbt belejésztattam , oszt rddresszéroztam iiket: 8%
orruk alé tartvin a borovicskis konyeret; mog-mog- |
emeetem el6ttitk, utdnna kéredzkedtek s csaholtak & |
bestidk, akar egy fia-orsziggyiilés. ‘

No mén most hadd gy(ijjon az a tudoményos bands |
itt heteehet-havaahat. A kutyfim még az nap téptek meg
egy kataszteri p6tbiztost, a Szkricsikot, aki Lipt6-vir:
megyéb6l hozta magéval a fenyiiszagot. :

—




BorsszeEM JANKG. 5

s Letjobban eerijasztott a Kotlés Cziczabella, hogy
| aszongya a birka usztatémba bérénykénak gyiinne le
feredni, a hun osztén egyiittecskén mértogatnink hd
tagjainkat az enybhabokba, kohinteném eatet a kehes
| mulatsdgot a vikony dbrézatiba hiisittének.

) Fenyvbél, enyhbdl kiszabadulva, melegibe meg az
| ideji termisemet 1500 pongdér adval oda ja Mendelffy
. gsidonak (eddig Méndli v6t a hivék4ja). Laczihol szoktem,
~ onnad meg hasznos pihenés utén neki a szezonyos fiirds-
| zésnek! A Gyenes Adém Greg gazdamat rendfitem be
| magamhol, hogy elhozza a rozsom, gyapjam 4rat, azzal
~ a parancsolatval, hogy az pizzel ott keressen fol, ahun
3 ok. i
[ Hat a gbzfiird6be hozta jutdnnam. Ippeg az alsé
tusson iiltem. Hallom, dreg Adim, patkés csizméjival
‘hogy kopog véggig a marvinyos pidimentumon. Ott llt
- aszfirben ; esak ugy okAdta ki magébul ez a spongyids
| paraszt krispin a gézt. Mondok, megtréfilom Gyenes
: m Lattatlanba bekapok egy horpenet vizet, megeresz-

|

fem alattam a csapot, a szémbul meg spricczélom féfele
4 vizisugarat.
Csak elalmélkodik ezen a latoményon az én Adém

Bazdim, Még ilyen kopést az apAm kocsissa se tudott.
: — Ejnye tens uram, mondja, a lapoczkéjival fél-
véllt billentve magén a sziirt, hogy a bankét a vak ujjé-
b6l kiszedje — ejnye tens uram, e mmér valami!
~ _ — Biz ugy Adim! Ez olyan vizi puska, aki vég-
Blg 6blinti az embert!
y — Nagy tisztasig, mondja fi.

_ Kivel hiiségesen lejovasta az pizt, ugy hogy én
még az este szalajthattam meg a lokomotivet a cseh fiir-

débe. Nem Karlsbadba igyekeztem, mert csak a fehir
méju embert szeretem. Franczenzbadba se; mer ha mé-
csingos is a leginy, 6tsz4z ehes némbernek nem lehet a
szultdnja. Marienbadba se. Ott a sok disvinyos viztiil maj
szomjan vesz az ember a sor utin. Mommog a forrds
hajszoldsit nem gy6zom a magyar férjfias viselettel ;oda
hatulgombolé német gyereknadrig ké. A kovér asszonyok
czélarfinyos megesappanfsit csdémor nekii ki nem birvéin
gusztinyi : ikabb kozibéjitk se menek.

Letkiilonb cseh fiirdd most a Kuchelbid, ahun
megusztattik a németkedd jebuzeus bursokat. Az utczin
elejibém is szegbdik egy olyan kimustrilt jordi és nyi-
jasan rAm vigyorint. ‘

— Ach, ein tapferer Magyare! Grusz und Hand-
schlag!

— (Czoki! mondok neki szelideden, zonszt verden
szi hiben handslag auf di gosen! Nikt einmal krisztliken
cseh erlébe ich dize gevatterung, umszo véniger ajnem
duftigen Juden!

Dithbe gyiin a nyipicz vitéz, hogy i nem zsidé.
Aszondom neki, hogy valamint a ratler is esak ratler,
ha fiilit elmetszik is; § is csak zsid6, ha ja szent6t vizzé
vit Moldva foly6t onti is a nyakéba.

Tetszott a beszid a jordi gyereknek; én meg hogy
megkérleljem, akkorit iitottem a véllira, hogy csak ugy
szidfit a barftsdgomtul. Me'llitja nimet zsidénak ked-
vezd bardtsigomot egy hasitott orru bensziilott, a hazaji
csergd cseh nyelvin maga mellé tiisszenti jaz frekvencazi-
jat és ott hamarosan deklardlja nekém a haborut, kihil
dujélumra.

— Hallod-é te liktariumtil elrugaczkodott, dekla-
réns cseh pimasz! mondok neki ill6 mérséklettel. Fil-
kaphatnédm eztet az egy széill jebi studenst és ezzel vig-
hatnék kozibétek ugy, hogy pipéinak niznétek a trencsényi
drétost 8 ugy kéttoznétek bele ja Palaczky apétok 6libe,
aki ott a t6t menyorszéigha Libusa kirané szolke bubjiba
keresi a tiz 1abu fehér balhit! De magyar gavallér
vagyok, nem ilek vissza jaz virtusommal. Halom van itt
a méndlim zebibe egy hat szemilyre valé revolver. A
magjit oda jadom, &lljatok ki a placzra és legyék irgal-
mas nektek Cziril és Methud t6t apostol, te drotos gyene-
rdezi6 , akinek a dufla farku czimeres oroszlinyit
lompos juhészkutyfnak se fogannim a biirgéim mellé,
Upre gléddba, ha meg annyin egy-egy Uchatiussal alltok
i8 elibém !

Ebbe ja porczenetbe kocsikéizik arra jaz a szin-
arany haju koronaherczig asszonyka, akit mén otthul
{itettem bele virdgnak az kebelembe Oan nyfjasan
fogadta a koszonésemet, hogy menten lelohadt a gerje-
delmem és meginvititam e'kkis gégahasogaté melnikire
a Czech unokdit, akik harsogdé szlavival kisirtek az
korcsimaba, ahol czipéfaru honlejinkak hordtik eleji-
bénk az elbamellyéki 4jnslogos italt.

Elseje lévén az nap, a didksfig koribe haszonnal
szbllaltattam meg a nirodny divadlonil szézszorta kiilonb,
Bsmeretes magyar nemzeti szinjitéknak bugaczi cson-

esét.
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BorsszeM JANKO.

Mayyar Orszdgos muzeum.

i .h\.l\y;‘j LA e i)

T—a K—n. Mekkora ldrmdt csapnak azok a tuddsok, hogy messze Egyptomban eqy pdr muwmidt taldltak. En itt srzi5T hatvanstst !
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AZ ALLATKERTBEN.

S

I

Serdk : Nurr herrein spazieren ! Tesik, tesik, most kezdddik ! Itt léthatni a szdzad legnagyobb nevezetességét az
W n. masina-tyikot, melynek tojomdnyaibél az alkalmazott melegségnek megfeleld lények tetszés szerint kotoltatnak u. m.
19%n4l kitiing-idijos békdk, 24%ndl exquisit tenydsz filloxera, 30%n4dl oly bikaborju, melynek ldttdra a tordaiak megbukmtjék
Tisza Ldszlot, 34%ndl papirfogyasaté osztdlytandesos, 101%ndl kitiing thalyverd siilt liba,

Voila! Nur herrein!! Bum!

—_—

Borzeviczy W. M. élczei.

Podmaniczky azzal di-
csekedik, hogy legjovedel-
mezdbbeknek mégis a
9f.. . Wilt-estélyek bizonyultak.
7% Mundus wilt decipi —
replikdlok neki. (Moritz!
dein Lateun ist feun,)

- Ugyan ez a kocsi a gélydhoz kdzlckedxk ? kérdezi

tolem egy csinos hilgy.
— Igen | és nagysad oda igyekszik ? Csodalom. Nagysad
Megérdemelné, hogy a gélya keresse fel nt. (Nicht fir die

entlichkeit bestimmdt.)
*

| Mondjik nekem, hogy az ifju Bismarck itt pir(éban csak
| Behezen birta kibetlizni az »Egyetértése fogalmat, mig Lindau
- T0gton megértette az >Ellendrt. — Természetes, felelem r4,

- ..

mert Bismarck otthon sem tud egyetértésben élni, mig Lindau
otthon maga is oly lapot szerkeszt, a mely »Gegen-wart.«

(In Slivovitz ist mehr Witz.)
*

Adtam j6 tandcsot a k¥nyvkereskedok »Csak szorosans
czimii egyletének is. Beliigyminiszteri engedélylyel legyen ezu-
tdn a nevok »Csak gydngéne, tekintettel egész tokéjoknek a
pénztirnok dltal tértént elsikkasztasara. (Mdritz, nur nicht scha-
denfroh !)

*

A Rézsay ellen intézett attentdtum dltal bebizonyitta-
tott, hogy a merénylet-ménia yégre orvosara talalt. (Marde-
risch, wie ?)

*

Hogyan lehet az, interpelldlnak, hogy a cseh oroszldn
diadalmaskodik, mig a vatikani Leo olyan szorongatott hely-
zetbe jutott? Hja! — mondok — a cseh oroszlannak két
farka van. (Der Zola wird sich zuriickgedringt fiihlen.)
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Artezi fGrds.

! ODAPEST velenczésedik. Minapéiban tartottik meg

P a velenczei &) czimil csénak himb4l6 finnepet, most

nagy fénnyel nyitottik meg a velenczei médon szi-

getre épitett pompés tengeri fiird6t. Alig hangzott el a

»Tengerre magyar« jelsz6, a mi Zsigmondynk (ki ezért

méltan nevezhetd Bathori Zsigmondnak) tenge nyi verej-

ték-zuhanyok kozt, a févarosnak tengernyi pénzén a fold

méhébe bujt, hogy felf6ddzze az emlitett tenger fene-

ketlen mélységii forrasit, minek sikerét, tekintve a véi-
rosligetet kornyezd tengeri foldeket, biztosra vette.

Végre megeredt a kiapadhatatlan kén (nem tenger)
vizek kiapadhatatlan forrdsa. Most mér csak az irdnt
lehetett kétség, vajjon, tekintve a viz aroméjat, u. n.
»zape-toiagee«-féle parfum finomité gyérat, vagy pedig
fiirdst allitanak-e oda a fovéros kiliségén. A tébbség ez
utébbit pirtolta.

Ki tette a Margitszigetet nagygy4 ? Jézsef féher-
czeg. Amde a Nadorszigetet Jozsef a Palatinus gon-
dozta, tehat multja is dicsdbb. Epen ezért ohajtand6 lett
volna, hogy ne Fegyveres Adim ur fegyver nélkiil is
hédité lednya dlelte volna elGszor a habokat, hanem ke-
gyeletnél fogva a Nador unokéja, kirél aztin elnevezhet-
titk volna Stefinia-fiirdének.

Hogy Marmaros-Szigettel kidllja a versenyt, bizo-
nyitjik a viz titkrén keresztiil csillimlé gyémént kvecse-
ken kiviil a fiirdé kddak is, melyek szintén marmarosi
gyémfntféle karraraibél késziiltek. Az 6si Pavasziget
elnevezés mell6zendd, mér azért is, mivel a fiirdd-costu-
meon legkevesebb pavara emlékeztetd van, ellenben sem-
mi kifogasunk nincs, ha Wiesbaden mintdjéara Ligetfiir-
dének neveztetik s akkor a sziget »Liget-sziget« vagy
roviden »Szigligetneke keresztelhet, Ennek kézvetlen
eredménye az volna, hogy vize méasodik castaliai forrés-
ként csupa Szigligetiket termesztene kiaszott drimairo-
dalmunknak, s ezzel egy csapdssal el volna oszlatva a
népszinmit sorsa feletti aggodalom,

Ezen kolesonos szolgilatok 4ltal a fiird6 és a szin-
pad kozott létrehozott viszonyt még bensébbé lehetne
tenni, ha példaul a fiirdé megrendelnéa »Thaliac gbzost
és ezen rendezné be az ugyis ingatag szinpadot, természe-
tesen a szinhéz alapra tdmasztva, Ezen Visi-nél sokkal
higadtabb vizi-reformok j6tékony hatisa el nem vitat-
hat6, féleg a fiirdet6t igényld operettekre (Niniche)
valamint azokra, melyekhez a sima, testszinii costumedk
tanulményozisa és utdnzdsa sziikséges, mire kiillémben az
ott leendd Adim és Eyva szakavatott izlése lesz
irfnyado.

Hogy a vizre térjiink vissza, ez rendkivilli héfoka-
nél fogva financzialis szempontbél forrén ajanlhaté, a
mennyiben koppasztisi képességénél fogva a borbélyt
nélkiilozhetdvé teszi.

Bz lesz remélhet6leg ama migneshegy, mely a kiil-
foldieket ide fogja vonzani, lévén 6k bizonyos koppaszté-
sokhoz hozzéiszokva.

A szépnem tomeges latogatésira a fiirds kilond-
sen igényt tarthat, mér azon »Sohajok hidjanalec fogva

is, mely & szigetre vezet, melyet kiilonben aranyhidnak
is képzelhet, mely hivatva volna 4thidalni az fiirt, mely
annak szinarany terve és talmi valja kozt létezik. ‘

A mi a felesleges viz felhaszndlasat illeti, a khemj-
kusok ugy intézkedtek, hogy az elparologtatott kényiz.
kénes6 alakjéban ujra visszaczuppogjon ; a mi pedig még,‘-
igy sem értékesithetd, azt Edeskuthy a sajit kutjg-
ban megédesitve palaczkokban, vagy hordékban (mint.
hogy ez nagy hordé-erejii gazdasigi kérdés) vilaggé kiildi,
hadd hirdesse szerte, milyen tejjel-mézzel és kénvizze] |
foly6 ez a mi anyafoldiink. 1

Ennek ellenében a tizenkettedik 6r&ban arrél érte- |
siiliink, hogy Tiirr thk., a franczifk bartja, amaz élelmeg “;
eszmével 1ép el6, hogy az ltalinos vizhifny csokkenté- |
sére az Altala 4sand6 csatornén szillitsuk a vizet P4.
risha.

A franczifknfl rokonszenves ez inditvény, lévén g
forré viz az utkdzben valé kihiilés ltal az elpérolghs
ellen is biztositva; de hogy nem fog-e a korcsolyfzé-
egylet ez ellen tiltakozni, mivel hir szerint ezt akarja g
jég fitd szereill alkalmazni, azt még most nem donthet-
jitk el. Mindenesetre résen lesziink, hogy mindkét fél ér-
dekei szem el6tt tartassanak.

AESCULAPITS,

‘.‘Dié.k ismeretelx tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

- Végre az Sregemtdl
is sikeriilt dicséretet ki- |
szoritanom, t. i. a kdny-
veim tisztasagaért.

— Olvastam, hogy az
& felsége dltal alapitott
300 ftos Yszténdijra pa-
lyazok kézt elonyben lesz-
nek, a kik csak most matu-
raltak,. Ebbo] pompasstész
lehet] En is eldnyben le-
hetek, mert csak annyi,
mintha most maturaltam
volna. ‘

— Sombhiton is tapasz-
taljdk mar ald.sos mukd-
désemet. A minap tancz-
vigalmat rendeztem az
sellaggott szegényeke javira, (az egész tanya népessége 15
lélek.) Magam voltam rendezb és pénztarnok. Belépti dij »tet-
szés szerinte ; de folirattam, hogy * >folulfizetések kdszdnettel
fogadtatnak.«

— Nem tudom,"megszavazza-¢ az Sregem az eléje ter-
jesztett kiltségvetést az uj tanévre. Tartok téle, hogy err
a szamvetésre majd szdn.kivetéssel felel.

— Minap olvasom Petofiben :

Eqész uton hazafelé azon gondolkoddm
Mikép fogom szdlitani rég nem ldtott anydm.

Tépelodés helyett inkabb hozzam fordult volna, pr8§if; |
som van az effélékben. s

I
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. ﬂ%ﬁm TROMBITA.

L - :
| Potentatolx taldlko=zdsa.

" (A >Borsszem Jank6« legeslegeredetibb tuddsitésa.)

B Lélle, 1881. ho-ho.

. ' A vildg, miéta a nagy melegek bedllottak, igen helyte-
en felfogdst tanusit a politikdban. Az egész kozonség bimész
-.E'fdmﬂlt figyelemmel lesi-virja & két csdszdr taldlkozdsdt

| @usteinban s ezt lesve, ugy szélvin fel sem veszi ama nem

' kevésbbé fontos taldlkozdst, mely most ‘olyt le Lillén, a bala-

‘gmpartl flirdGhelyen. Itt taldlkozott ugyanis a jovo két hatal-

g embere : Szalay Imre és Krajesik Ferencz Persze, a pu-

ét potentdt, de a ldtnoki erdvel biré Borsszem Janké kitiing
zéket tanusitott, midén a taldlkozds elsé hirére 16haldldban
tatott le engemet ide, hogy a taldlkozdsndl 6t s igy koz-
stye az egész eurdpai sajtot képviseljem.
 Mikor a vonattal a torténeti nevezetességii Lolléhez ér-
tem, rogton folismertem a taldlkozdsra praedestindlt helyet,
Bzalay Imre kastélydt. A kastély koriil 1év6 fiknak ugyanis
‘urak republikdnus elveindl fogva korondt viselni tilos, egy ti-
- lalomfiin pedig a kovetkezs inskripciét pillantdm meg :

A ki be mer lépni a kerthen, de wird-
got nem is Lép, habdr tilos; fiizet 1 fri és a
ki mos a fiirdéhdzndl és nem tesz kdrt. De
a ki gyaloguira lépni mer, virdgot tépni és
kdrt tenni, az pedig' 2 forintol fiizet ha
nincs, zdlogot kell adni.

|

— Itt nem lakhatik mds, csak te, 6h Imre! kidlték fel

‘elragadtatva a styl sajdtszeriiségétdl, — e tilalomtéblin ldtom

8z oroszlin krmolését !

I Bemenvén a kastélyba; rogton a nagy republikdnus elé
 Vezettettem magamat. O laboratoriumdban volt, a hol kisérle-

~ teket tett, fehér borbdl voroset és vorosbél fehéret esindlni.

| Jokor drkeztem, mert a kisérlet teljesen sikeriilt s a nagy re-

Ppublikdnus ilyenkor jokedvii és kozlékeny.

. Bemutattam magamat, mire a nagy ember iiléssel kindlt

‘meg. Le akartam filni egy csomagra, de & »ne oda, abhan
| alkérmos vane kidltdssal mdshova utasitott. Még hdrom he-
| lyen tettem kisérletet, de a figyelmeztetés mindig ujra folhang-
| %oft, csak a csomagok tartalma volt mds-mds, fuxin, élomezu-
Y ?ﬂ, czindber, Végre egyik sarokban nagy papirhalmazt pillan-
1tk meg, a nagy repuhlikinus improvizdlt speechei volta™ ;
| erre iiltem le.

L Most a kivetkezi beszélgetés fejlodott ki kozvttink :

e, n. Megengedi nagysdgod, hogy, a »Borsszem Janké«
| Devében néhdny kérdést intézzek nagysdgodhoz, a taldlkozdst
_'j_nu&leg, mely nagysdgod és politikai elenfele, Krajcsik Fe=
~ tencz kiizbtt jelenleg folyban van?
- : A legnagyobb trémmel. Senkinek sem tartozom annyi
‘ _;;‘llﬂival, mint dnoknek. Ondk engem mint ifju politikust felka-
| Toltak, kiadtdik nyilatkozataimat, beszédeim virdgdt, — sz6val
| On0k adtdk tudtul a vilignak, hogy én létezem.

En. Oh, a genie maga is hiriil adja a vilignak, hogy
6 genie,
0 (némi gondolkozds utdn.) Igaza lehet, stt igaza is
van, de hit nekem csak egy hibim van és ez a tulszerénység.
Pedig tizenhdrom éves politikai mult nagy dolog.
n (egy hokoldssal a bevezetés f5l5tt napirendre térve.)
Mi a tdrgya és oka nagysigod és Krajesik taldlkozdsinak ?
é’.g Egyszertien az, hogy 6t Tisza Kdlmin¥) keriileté-
ben meg hagyta bukni, most tehdt Tisza e hdldtlansigdrt kell,
hogy meglakoljon. Krajesik politikai ellenfelem, de azért nem
habozom bevallani, hogy & igen nagy ember. Hozzé hasonld
magyar dllamférfi jelenleg csak egy van. Leszokom tulszerény-
ségemrdl 8 megmondom nyiltan, hogy az én vagyok. Taldlkoz-
tunk tehdt ndlam, hogy itt a kbztiink lévi ellentéteket kiegyen-
litve, Tiszdt kizbs erbvel megbuktassuk s a haza valamint
Eurdpa jovends sorsit, mint a franczia mondja viris unitibus
meghatdrozzuk., Mi tagadds benne, nem sikeriilt megegyezésre

jutnunk, Thut mir Leid, mint egy angol dllamférfi mondd. En (|

nem engedtem a respublikdbél egy hajszdlat sem, Krajesik ren-
diiletlen monarchista maradt. (Sokat mondé mosolylyal) Tudja,
én csak ambitidzus vagyok, de Krajesik valosdggal nagyra-
végyd. Nem szereti & respublikdt, miutdn abban a legfelsébb
polez is csak elndkség. Ezzel 6 be nem éri, pedig ez is mdr
praenumerilyva van,

n : Tudom, Hozzdnk intézett nyilatkozata szerint nagy-
sdgod tibbé e polezot nem ambitiondlja, '

0': No tudja, miota Garfield gydégyuléban van, meggon-
doltam a dolgot. Verhovay baritomnak majd csak betdmém
valamivel a szdjit,

FEin : Szabad még megkérdezni, hol van jelenleg Kraj-
csik ur ?

0 : Most jott haza a berekbsl, a hol horgdszni szokott
8 valbsziniileg libvizet vesz, (Eimerengve.) Mily nagy tehetség !
Mint bdmulom 6t! Mint szeretem 6t! De hidba! O monar-
chista, én repablikdnus vagyok. O veszedelmes ellenfél. Poli-
tik und Freundschaft ist andere Kafe, — mint egy belga
republikdnus mondd. Szegény Krajesik, ha elérkezik az én
napom, akkor kénytelen leszek téged felakasztatni.

A nagy republikdnussal eképen végezyén, siettem a
nagy monarchistdhoz, ki a mdsik szobdban szunyogcsipéseit
gyogyitd bagolével.

Az 6 nyilatkozatainak tartalma épen pendantja Szalay
Imre nyilatkozatainak. Megrdzé volt, mikor § is felkidltott :

— En bdmulom Imrét, § nagy dllamférfi, 4mde ha &
Pompejus, én leszek Julius Caesar. Sit tovdbb megyek —
folytatd — & terveimre ann ira veszedelmes, hogy kénytelen
leszek 6t felkdttetni, mibelyest napom elérkezett, Fdj ez
nekem — igy végzé, — de nem tehetek réla,

Ezutdn bucsut vettem a két nagy dllamférfiutdl, kik
lementek a Balatonra, a monarchista, hogy megfiirddjék, a
republikdnus, hogy személyesen jelen legyen a vizmérdsnél,
mely bordszé tevékenysdgének legfontosabb aktusa.

Az udvaron értesiiltem arrél is, hogy Krajesik Miska
ingsa ¢ Szalay Pista kocsisa szintén igen fontos politikai
pourparléket folytattak, de miutdn akkor az elsé épen csizmdt
tisztitott, a mdsodik pedig lovat vakart, ezeket ezuttal nem
interviewolhattam meg. Seribrifax.

*) E sz6ndl a nagy férfi ijesztGen vonaglott. Tuddsitd.
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BAKA TEVEL

Pilis-Osabdn, az 16gerban, a numero czvajos
16gervartdn, kdnikulds augusztus hénapba,
a naptvit nem tudom.

Bldes sziil6 anyim !

Kedves apim uram!

Aldast, békességet,
fain jo aratést kévinok
az uristentiil !

Annak a mennybéli
fiitégyereknek  ugyan
tenger sok hever§ tiize-
16je lehet, amér ennyire
beffit abba jaz fényes
gbémbolii kajhajéba,
nyilvin nagyon hideg
teliink lesz, mer odéig
mind elégette az kifa-
szhtt fit6szerit. Az em-
ber fiinak szinte j6l
esik a hidegre gondfini, mer itt akkora a meleg, hogy
mikor megemlegetem ennek a bolond pecsenyesiitd bos-
nyhk kénikulinak azt a napon siitkérez6, mezitlibos
szerecsenypofiju fiistés rézangyaldt, még ez a kis fohéisz-
kod4s is csak porkfit 4llapotba rukkahat a legf6sébb
reportra, Innend-onnand m4 majd nem lehet fajert ko-
mendiroznyi, mer nemcsak a fegyver, de az bakais elsiil.

Iszen itt ahun most niderezek, még megjirja, mer
erddbe vagyok, oszt nemcsak, hogy én véartilom a fikat,
de ik is engemet, de bezzeg marskdzbe czakumpakba
megsokalja az ember az uristen jévoltit. A minap is, a
garniz6bul idegylivet, a nap rémséges szilvéfajerokat
eregetett rénk, oszt ugy megizzadtam, hogy a borju
csakugy uszkélt a hétamon és ahun a regementiink
rasztot tartott Somhditon, t6 timadt az verejtékbiil,
amellik lefolott rélunk.

Hat még az egreczérozésnil! Az ember szinte
érzi, hogy megfél a sajit levibe.

De nem hifba van ez. U félsége nem hidba sa-
nyargattya az i édes magyar fijait. Vasirnapi dinez-
fr4jos napon dsszefitiink a kantinba, a kiiplar ur Kopeez,
az Adéndi Gyuri, aki sokat tud, mer az Gbester urnak
a kutyamosdja, meg én, antrétoltattuk az tsszes dincz-
fehig tudomanyunkat, két liter pilisesabai karczost un-
tersticzungnak kikomandéroztunk, oszt nyélbe iitottitk
az egész dogot.

Hé4t tunnyivalé dolog, hogy a kirdlunk legkisebb
kisasszony lanyéinak van egy kedves jatszépajtdssa, aprd
szerecseny gyerek, akinek uan az Abrdzattya, akir a
fényesre glanczit bakancs. Hit most siil ki, hogy ez a
kis istencsudéja — sohse hittem vona — kirdlfi Egyip-
tomorszigbul, de a hazfjit elvették az Angliusok. Man
most a kirdlkisasszonyka addig-addig kunyerélt, addig-
addig pityergett a folsiges ides aptyinak, amég ennek a
szive meg nem lagyat, oszt aszonta:

— No ne pigyeregj, édes linyom, majd segitek én
azon a te suvixszinil princzeden.

s ennek okébul az Oszre marsolunk az éinglius
ellen Egyiptomorszagba.

Hanem hét az persze nem mén uan kénnyen, mer
az finglius is bolond erfs 4m, oszt messze van Egyiptom
orszéga, tengeren kb oda jérni, aminthogy arra az esetre,
hogy a vizen atakéroznéinak, minden baka kap egy szl
vizipuskét. Agyut meg akkorit kapunk, hogy édes apimék
h&zat golobisnak lehetne belet6ttenyi; — kanonérnak
persze csupa siiket embert vesznek, mer ha a nem véna,
akkor is megsiiketiilne, amint egyet sz6l az a ménkii
nagy masina,

Lovassigot nem visziink magunkk 1, hanem csak
bakaséigot ; hogy tobb legyen, a jégerokbul is ezentul
baka lesz, a mi szép avanzsami arra a kakastollu ménér
kaputos nimetre nézvest.

Hit iszen nem mondom, hogy nagyon oriilok azuj |
felczugnak, hanem hét allok elejbe, aminthogy megeskiit. |
tem, hogy : tiizon, vizen. Aztin nem is lesz rosz dogunk
abba ja szerecsenyorszigba, mer se rimczéjgot, se bakan-
csot ott glanczunyi nem k&. Legjobb déga lesz a Cséri
Antinak, az ottholi valogvetd czighny bakafijinak, mer
az ugyis egyiptomi nemzetség, oszt tud avval a néczidvél
beszélni ; ki tudja, taldn még tanil odakinn valami otthun-
felejtett atyafisagot.

De most gyiin még a legjava. A képlar ur Kopecz
aszongya, hogy i Ovasta valami verses krénikéba, hogy
Egyiptomba az arany ugy terem, min nélunk a homok.
Az bizony ! De tudom tele is hozom a brézsikomat!

Még tébbet is hozhatnék, de borju, patronytés koll
rubénak, municzidnak, hit csak ugy segithetnék a dégon,
hogy hazfirél kiinnének egy heverd tarisznyat, aki hogy
firesen ne gyiljjon, ides anyimasszony siithetne beléje egy
kis jo pogéesit, aki mellett egy flaské szilvérium nem
hiszem, hogy eltérne, ha sz6méba van fonyva. — A s26-
mérul jut eszembe, hogy verginiatj6 lesz hazrél vinnyi, |
mer Egyiptomba nem kapni, hanem az idevalé banké-
pizt eveszik ott is, ha apim uram nem rdstellné egy kis
utravaléval megemberiinyi

holtig szereté katona fijukat

Joser Kovics
fréjteros,

gl o

Zf;/RKZSZTéi UZENETEK

A A Salamoni itélet, Mulatsigos:
//{/‘4 de ki nem nyomtathats. G« T. (B

e

Frmeis Drm,) Az »igazmonddsoks nagyon
Non M\l 5, is tarka nyelvbdbelben szolanak.

- ~ A meteorologidban pedig teljesen
hidnyzik az él. M4s genreban talin jobban sikertil. — ,/Tarnd*
czay hojtar.% Sokkal vadabb forditdsokhoz van mir a szegény j0
kozonség hozzdszoktatva a PetSfi ellen merényleteket gyakorld
forditok dltal. — Szelld. (Simez) Az gy teljesen ismeretlen 8%
olvasok eltt, — Aeseulapius. Orvendiink a gyors viszontlitdsnak.
A recipe igen jOl hatott. — Ceruza. Munkdja dicséri a mestert #
igy on csak folytassa. — Kl. (. (Bdpst.) Alkalmilag talén 0l
haszndljuk. — 8. A. (Gyngys.) A mit képeknek szént, az nagyon |
helyi érdekii, bar ott persze »égetle ; a tobbi jeles és sorat kerit= |
jtik. — wProbatancez.* Azon a vidéken még az ilyen magy
is drvendetes. — ,Egd szerelem.% Sajnos, hogy kivénsigs
félig teljesiilt, csak a mi gyomrunkat terhelte meg; az ol ;
megmentettiik a veszedelemt6l, /

sl . s

FelelOs szerkesztt : CSICSERI BORS.






